okrozne , okrajne in obcinske namestovavstva, ali pri
gospbskah, uredih in ocitnih zavodih, ki so od njih za
reéi celega cesarstva, deZel, okrogov, okrajev ali obcin
postavljeni; ali pri uredovnih osebah, ktere jih name-
stujejo, sploh od vsake pdle 50 kr. (Dal. pr.)"

sjovstvene stvari.

0 slovenskem naglasku ali akcentu.
Spisal Podgorski.
(Dalje.)

Ker se mi to premikanje naglaska v nasem jeziku
posebno vazno zdi, naj malo obsirneje razlozim, keda)
se premic¢e in kako.

1. V besedah od veé¢ slogov: _

a) ostri dolgi: korén, jesén, govér, vedér, deléz, ali

~ pa: koren, jésen, givor, vecer, délez;

b) ostri kratki: bogit, teci, dajté, motika, voda, ko-
renjé, ali: bogat, téci, dijte, motika, voda, korenje;

¢) mehki dolgi: vodé (rodilnik), gredd, ali: vode,
grédo;

d) mehki kratki: zelén, globok (nam. zelén, globok),
ali: zélen, globok (glej II. opomba 2.).

- 2. Kadar stopi pred ime ali prilog kaki predlog;
naj se Z njim zveze v eno besedo, ali ne:

a) ostri dolgi: na most, do mrika, za kdj, nalds¢,
ograd, proddj, spomladi, prigdda, poréber, ali: ni
most, do mrika, zikaj, nalasé, dgrad, prodaj, spo-
mladi, prigoda, poreber;

b) ostri kratki in poostreni mehki: na tli, za zlo,
posldl, odprém, prevéé, navida, zahid, ali: na tla,
z zlo, poslal, 0dprem, préved, navada, zihod.

Tako je tudi postalo: prélaz, sosed, sorsica,
sodoljna (nam. sodolina), podfara itd.

Predlogom enako lastnost ima tudi zanikavnica ne.
Na pr.: nemé6¢, nemdr, ne dim, ne bém (nam. bodem),
ali némo¢, némar, né dam, ne bom.

Tako tudi: nécem, ndcem, né-te (nam. ne hote).

3. Kadar se sostavite dve besedi, zunaj predlogov.
V tem primerljeji stopi naglasek ali na prednjo besedo
kakor mehki, ali na zadnjo kakor ostri kratki. Na pr.:
Bélgrad, samostrel, samotez, Veérhpolje, Mokronog, sa-
modrug, samotret, senokosa, ali: samodrug, senokdsa, go-
lorok, razoglav.

4. Tudi v celih stavkih se zdruzite vedkrat dve
besedi v eno, in naglasek se ravnd po istem pravilu,
kakor v poprejsnem primerljeji. |

Na priliko: ali, jeli, kaj-li (kali), kedé{)—li (kedali),
kokoli; §é-bom, pa-bi, tista-vys, ta-dan, bi-bil, ko smo
lugile-bob; pa tudi: ali, jeli, pa-bi, ko smo lugile-bob.
Tako tudi: dobro-jutro, dober-véfer; ali po srbski:
dobro-jutro, dobar-vecer.

V tem primerljeji tudi vsaka beseda lahko svoj po-
sebni naglasek zadrzi: pa-bi; tista vds; dobro jutro itd.

Opomba. V primerljejih pod 3. in 4. povedanih,
izgubite prav za prav obe besedi svoj prvotni naglasek,
in dobite potem éisto novi, ki je ali na prednji besedi
mehki; ali na zadnji ostri kratki. Tako postane iz: Vérh

in pélje = Vérhpolje; iz sdm in drig = samodrug ali
samodrug; iz kedd) in Ii = kedd-li; iz goél in roka —
golorok. (Dal. prih.)

Oce nas v vseh slovanskih jezicih. *)
Staroslovensks.
Otfe nase, iZe jesi na nebesech, da svjatitesja imja
tvoje, da pridets carstvije tvoje, da bilidets volja tvoja,

*) Iz ,,Slovenina‘, ki smo ga priporocali v 8. listu. ~ Vred.
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jako na nebesi i na zemli; chléb® nase nasiséenyj daZde
nams denbsk, 1 ostavi nams dlsgy na§ja, jako i my
ostavljajems dlsZpnikoms nasims 1 ne vsvedi nass v
napasts, N6 izbavi ny ot® neprijazni. - Aminm.-

Ruskst. )

Otce nas, sui¢ij na nébesach, da svjatitsja imja
tvoje, da prudet carstvije tvoje, da budét volja tvoja i
na zemlé, kak na nébé, chléb nas nasu¥¢nyj daj nam
na sej dén; i prosti nam dolgi nadi, kak Ze i my pro-
8¢ajem dolznikam naSim, i né vvedi nas vo iskuSenije,
no izbavi nas ot lukavago. Amin. =i

| Ukrajinskz.

Otfe nas, kotrij jesi na nebi, nechaj svjatitcja imja
tvoje; nechaj prijde carstvo tvoje; naj bude volja tvoja,
Jak na nebi, tak i na zemli. Chlib na¥ potribnyj (iaj
nam sehodni, i odpusti nam na&i vini, jak i mi odpu-
skajem vinovnikam na8im, i ne vvedi nas u pokusu, no
zbav nas vid lukavoho. Amin.

Bulgarski.

Otée na§, kojto si na nebesa-ta, da sja svjati ime-to
tvoje, da prijde carstvo-to tvoje, da blide volja-ta tvoja,
kakvo-to na nebo-to taka i na zemla-ta; chléba-t nas
katadnevnyjat daj ni go dnes, i prosti ni dolgove-te
nagi, kakovo-to 1 nije gi proi¢avame na naSi-te diiz-
nici; 1 ne vovedi ny v napast, no izbavi ny ot luka-
vyja. Amin.

Srbske.

Otée nas, koji si na nebesima, da se sveti ime
tvoje, da dojde carstvo tvoje, da bude volja tvoja i na
zemli kao na nebu; chléb nas potrebnyj daj nam danas,
1 oprosti nam dugove nase, kao i my &¢o opraifamo
duznicima svojim; 1 ne navedi nas u napast, no izbavi
nas oda zla. Amin.

Hrvatsko-dalmatinsksi.

Otac na%, koji si na nebesih, sveti se ime tvoje,
pridi kralévstvo tvoje, budi volja tvoja kako na nebu
tako i na zemli; kruha naSega vsakda¥néga daj nam
danas, i odpusti nam duge nafe, kak i mi odpusdamo
duznikom nafim; i neupeljaj nas u sku¥uvatie, nego
oslobodi nas do zla. Amen.

Ceske.

Otée nas, jenz jsi na nebesich; posvét se jméno
tvé; prijd krdlovstvi tvé; bud vile tvd jako v nebi tak
1 na zemi; chleb nds vezdejsi dej ndm dnes, a odpust
ndm nase viny, jakoZ i my odpoustime nafim viniktm ;
a neuvod nas v pokuSeni, ale zbav nds od zlého. Amen.

Slovask: (slovenskz).

Otle nag, kteryj si na nebesach, posvat sa meno
tvé, prijd kralovstvo tvé, bud véla tvd jako v nebi, tak
1 na zemi. Chleb nas§ vezdajsij daj nam dnes, a odpusé
nam nase viny, jako i my odpusame nasim vinikom, a
neuvod nas v pokuSenie, ale zbav nas ode zlého. Amen.

Polsks.

Ojcze nasz, ktérys jest w niebiesiech, swieé¢ sie
imie twoje; przyjdz krolestwo twoje; badz wola twoja
jako w niebie tak i na ziemi; chle{ha naszego powszed-
niego daj nam dzisiaj; a odpusé nam nasze winy, jako
1 my odpuszczamy naszym winowajcom; 1 nie wodz nas
na pokuszenie, ale nas zbav ode zlego. Amen.

Kasebsk.

Wojcze nasz, chteri jes v njebjesech; swjece se
jimje twdje; przindze krolestwo twoje; bedze wélo twoja
jak w njebje, tak e na zemji; chleba naszeho povszed-
neho naj nom dzis a voédpusce nom nasze wjine, jak e
me wodpuszczome naszim Wwjinowajcom; njewddze nas
na pokuszenje, ale nds zbaw)i wode zleho. Amen.



Gornje-luzicke. |

Woe najdy, €z {3y w nebefyady; {[SwecZene budZ twoje
meno ; pjdindz f nam twoje  fraleftvo; twoja wola fio ftan,
faz na nebju, taf tez na femi; najd) wjdjedny fhlieb daj nam
dZenj3a; a wobaj nam najde winy, jafo my wodawamy najdyim
wintfam ; a newedZ nafy do {pytowanja, ale wumoZ najj wot
teho fleho. Himen. |
. Dolnje-luzickr.

Wojd)y najy, fenz f3it na nebit; bhujjwéjdone buzi twojo
mé; pijdizt ¥ nam twojo fralejftwo; twoja wobhla fze ftani afo
na nebit, taf tefe na femi; nafd) jdedbnt fleb daj nam Zinjia ;
a wodaj nam najde wini, afo mit wodawamit najdyim winifan ;
a newdhzt nafy do jpiitowania ale humoZ na8 wot togo {lego.

Amen.
Slovenskz.

Ode nas, ki si v nebesih, posveéeno bode tvoje ime;
pridi k nam tvoje kraljestvo, 1zidi se tvoja volja, kakor
v nebesih, tako na zemlji; daj nam danes na§ vsak-
danji kruh, in odpusti nam nase dolge, kakor tudi mi
odpuséamo nasim dolznikom, in ne vpeljaj nas v skus-
njavo, temu¢ nas resi od vsega zlega. Amen.

Lepoznansko polje.

Spomini.
IV. ;:’:,-'::A} nA
,,Mladost! po eni svoji zarji
Srce zdihvalo bo mi, — Bog Te obvari!‘

Najljubsi, najprijetnisi das mi je pozna jesen.
Najbolj se ujema z mojim ¢utjem; nekaka mirna Zalost
ali Zalosten mir se mi vleZe na duso. Pa grém. — Naj-
raje okoli poldne, kadar so ljudje pri juzini, in je tam
zunaj bolj tiho in samotno, 1n so solnéni Zarki topleji,
— tadaj grem najraje. Pa se vsedem na omekelj pod
njivo ali na razbor pod skalo, kjer Se javor in brst,
jesen in lesnjaca Se nekaj rumenega perja glestajo, in
kamor ogrevajoc¢i zarki najtopleje prigrevajo. — In tam
obsedim in zamisljen zrém — 1n Fist Za fistom pada z
drevja, — tiho, pocasno plava na tla, komaj da zaSumi.
In veter ga drvi naprej, dokler ga kje kaf(a miska ne
potegne za posteljco v. svojo luknjico, ali ga ovea na
késni, pikri pasi ne sné, — ali — ne segnije za plotom.
— Podoba Zivljenja! — Strnadka iz gole hruske
Se poje svoj: ,Cici dolj, ,.¢ic¢i dolj“ — lej lej! saj
trudno si tiii“; — dez ajdisce leti, se v krogu zibaje,
tropa cizekov, veselo Zvrgolaje, saj je Oce nebeki dal
hrane dovelj; musice in komarji se Se Zivahni sudejo v
topli sapi, menda njih zadnji ples, v travi pa, ki je Se
enmalo rosna, skuSa kak zakasnjen kobiléar svoje otrp-
njene noge, in ,muréek’, kakor pravijo pri meni domé
¢rnemu grilu, se kaj obavten in gmajten ogreva na pragu

svojega hrama.
In vse tako tiho, tako neizrekljivo mirno v ti sa-
moti, — misli — beguni pa uidejo, pebegnejo in letijo

dale¢, ‘dale¢ &ez Dravo in Savino doli za Posavje, in
dusa za njim, in tam se spustijo na solnéni gridek
pod vinogradom proti Drniku, ali za brajdo pod vrtom,
In — spominom se odpre vesele, rajske mladosti &a-
robni hram.

In najprej me sre¢a Tvoja posvedena podoba, mila,
sladka mati moja! Nisem bil vselej pri Tebi, kadar
bi bil mogel, in ‘me je Zelelo njezno Tvoje srce in iskalo
Tvoje skrbno oké, — in menda je ved Zalosti jokalo
nad Tvojim sinom, kot pa veselja. — In hitim rajnemu
oCetu naproti, ki so ob nedeljah prihajali domd in pes
¢ez klanec poleg voza hodé, kjer sem jim vselej na-
proti pritekal, — in me objamejo in stisnejo k sebi in
posadijo na voz, in kdo je bil sreéneji ko majhno dete

&

s poltretjim letom, ko je smelo tudi za vajate drzati

in komandirati ,,hi“ — in konj ga je ubogal. — Mati
S0 naju Z%e na pragu pri¢akali — — — oh spomini!
spomini!! kako se me vendar osujete! — Kakor pre-

sladka mana mi padate z otroskih nebes, pa se mi spre-
menite v pregrenke kaplje tezkih, britkih solz!

Ah! kako je vendar neizrekljivo lepo in prijazno
na nasem gri¢u! Tik pod hiso na vrtu je bilo préj figo-
vega grmovja kaj, dozoréle so véasi po trikrat na leto,
Fa. mati so ga dali vsega izkopati, kjer je strasno ve-
iko ka¢ se po njem plazilo, in mi otroci se vé da, tudi.
Namesto fig se pa zelena brajda spenja do strehe in
zlato-rujavi muskat in tamno-siva kavéna svoj soéni sad
nastavljata 6sam in srSenom v vabilo. V spodnjem kotu
je stalo sila staro mandeljnovo drevo s svojim krasnim
cvetjem in redkim sadjem, okoli in okoli pa tiste zlo
rudece In diSede gartroZe in cvibaste vijolice, ki so Se
na pozno jesen do snega cvetele pa Se ravno tako di-
Sale kakor v marcu ali aprilu. Pod gri¢em pa, kake
pol ure od doma, se vije tiho in mirno, ponosno in po-
¢asno skoz Siroko, plodno ravnino stara mati Sava kakor
sreberni Siroki pas. — Kako sem ploskal veselja o zim-
skih nedeljskih jutrih, kadar smo se v cerkev naprav-
Jjali in gledal skoz okno dolge, dolge rajde mrgoleéih
ludic, ko so si Kréopoljei svetili k svitancam do Les-
kovea. In jesenske noéi!! Kako glasne in zive véasi —
in zopet tako tihe in mirne. Spodej jih je koZuhalo
kakih stirdeset ali Se veé, prepevaje svoje domace, né-
rodne, ali si pripovedaje stare istorije, Skaf vina je dre-
movea branil. ‘}; prési so se pa moski sukali, tladili na
podu ali vlagali v preso, in vlivali sladek most po Zlebah
v sode v kleti. Véasi, kadar je bila svitla no¢ in se
je delo vse vkup nagnetilo, so Zenske tudi ajdo ponoéi
zele; — oh, doli pridi v tiste kraje, al hocde§ zvediti
in obdutiti slovenske pesmi, premili, nepopisljivi glas. —
Ob sabotnih in nedeljskih vecerih pa, — ah kako tiho
in mirno je vse. Ni glasa v celi okrajni, samo éurkov *)
nebrojni kor natezuje v tiso¢ih in stotisoih glasih svoje
melanholiéne vize 1n od dale¢ zaSumijo véasi, kakor
plahi duhovi, pocasni valovi Save, in na njih se zibljejo
migljaje bledi meseéni Zzarki. — Oj dusa! kake sanje
s1 mi ti sanjala tedaj v takih sladkih, samotnih, zamis-
ljenih no¢éh! Kam ste mi prisle sanje? Razbite Sibre
strmi pred seboj Zalostno oké! — Razbila sta jih hrus
zivljenja in njegov vihdr ob skali strasti! —

(Dalje prihodnjié.)

Dezelni zbori.
Dezelni zbor kramjska.

V zboru 24. svedana je bilo najvaznise to, da je
dr. Tomanov predlog zavolj prevelicih kranjski

# Curk pravijo pri meni domi vengerlnu. Naj opomnim ti,
kako je morala Se ta prenjeZna, ljuba Zivalica pomagati paciti
nase slovenske krajne imena v nmemgkih ustah. Blizo Sevence
je dolina ali soseska, ki se ji pravi ,,Curkov dol“. To so
Nemei prekrstili v ,,Schurkenthal“, in nek znan nemsk

" povestnik si je dal to nemsko spako posloveniti v ,hudi dol*.
Kaj bi uboga Zivalica rekla, ako bi vedila, kako njeno borno
ime mora pomoc¢i Crniti tiste, ki ji obdelajo njeno ljubo pa-
njovije. — Na Korofkem sem ¢urka le na enem samem kraji
nafel — na Suhi za Dravo. Da pa je ravno v junski dolini
tudi vinogradov, se vendar nikjer ne ¢uje. Obiskal sem Su-

fkega prijatla. Bil je jesensk veler. Sprehajamo se po hisi,
kar prijatel stopi k oknu, ga odpre in mi refe: ,Dobro po-
slu¥aj, pa bo¥ ¢ul, kar na Koroskem nikjer ¢ul ne bos.“ In
nategnem uho, in od dale¢ iz grmovnate gmajne, kjer je kdaj
vinograd bil, so se ¢uli glasovi kakih troje ali ¢vetero Curkov,
pa tako neizrekljivo otoZno, tako bolehno tenko-trepeci, tako
premilo jokajofi, toZujo¢i, kakor da bi drobéna Zivalica tudi
- obdutila tisto bolezen, tisti prebritki bol, ki je tisti trenutek
presinil kakor Zere¢ moZ moje sreé in mi gnal krvavo solzo v
kalno oko, ki je mutno strmelo v tiho no¢: ,jhrepenenje po
domovini!* 1
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